Tiicsbk és szimbolum

A Magyar Nemzet szeptem-
ber 14-i szamdban Kemeny
Gabor a ,tiicsdk szimbolum”
jelentoségét fejtegeti Krudy
WN. N cimd regényében.
Sz2ép {rasdaban a ,szindbados-
krudys” életforma szimboélu-
muit talélia az ebben a regény-
ben — és Krudynil masutt is
— megszolald tlicsdk-zendben,
€s a motivum irodalmi dseét
La Fontaine vigan hegedilld,
a boldogsagot a pillanatnyi
drémben keresd tiicsdk-mese-
jében jeldli meg.

Csakhogy egv évszazad 6la
a muzsikald tiucesék La Fon-
taine-i példija mindinkabb
elvesztette iredalmi hatasat es
iskolai tanitassa zsugorodott.
Az irodalomban  helyét a
dickensi tiesok foglalta el: A
tdzhely ticsokje”. az ,igazi"
boldogsag vagyvinak és betel-
jesillésénex elébb aggodd cir-
pelésse]l, véglil vidam muzsi-
kdval 7enéld tlicsdkie: az elébb
haborgd, a boldogsdg betelje-
siilését pedig ujjongva ilnnep-
10 lelkiismeret hangjat meg-
szolaltatd tilcsdk.

A boldogsig vagyat. a lelki-
ismeret szavdt megszdélaltlatéd
Jtiesdk-zene” hangjs aligha-
nem Dickens nyomaban jutott
e! Krudyhoz. Hiszen Dickens-
nex ez a  karacsonyi meséje’”’
nagyon ismertté vAalt hazénk-
ban: eldbb Hevesi Sandor,
majd Benedek Marcell fordi-
totta magyarra a szazad elején,
— Goldmark Karoly pedig
A hazi tlcsok” cimmel ope.
raban dolgozta {fol, amelyet
mind a budapesti. mind a bé-
cst  Operahaz tartos sikerrel
mutatott be. A lelkiismeret
megszolalasat szimbolizalé
tlesok-zené -re Krudy egész
emberi és miivészi alkata re-
zONAlL, Nem Lutinozta”
i+ Dickenst, csak rataldlt arra a
lzenére. amely olyan j61 lllett
emberi és mavészi lelkiisme-
retének kifejezgesére.
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